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Dedicado a los hermanos Ninja
cuyos secretisimos nombres

juré no dar a conocer.






M1 casa

Dedico este texto al chico que fui y a
todas las victimas de las redacciones:
“mi casa”, “la vaca’, ‘mi barrio”y otras
que azotaron a mi generacion.

Mi familia y yo vivimos en una casa
encantada. Estd encantada de ser la casa mds
grande que se haya visto jamds. Pero para mi
ello trae algunos inconvenientes:

La habitacién de mi hermano Berto tie-
ne ciento cincuenta metros de ancho.

La habitacién de mi hermano Bertoldo
tiene doscientos cincuenta metros.

La habitacién de mi hermano Bertoldino
tiene trescientos veinte metros.

Entre pieza y pieza hay dos banos de dos-
cientos metros. El pasillo que une las habitacio-
nes tiene veinticinco cuadras de largo. Para ir a
la cocina, por ejemplo, conviene esperar a que
pase el colectivo que cada media hora va del
patio (treinta cuadras) hasta la puerta de calle.






11

Personalmente preferirfa que papd no
tuviera tanto dinero ni esa manfa de comprar
cosas gigantes.

En mi opinién, si la casa fuera de
tamafo normal y mi padre no gustara de lo
gigantesco, mi familia y yo nos ahorrariamos
muchas caminatas y unos cuantos lios.

En oportunidades me ha ocurrido que
después de caminar varias cuadras para ir a
uno de los baos, éstos estaban ocupados por
Berto, Bertoldo o Bertoldino.

Hablando de Bertoldino. Hace poco
trajo varios amiguitos a casa a jugar a las
escondidas. Para ese juego nuestra casa es
especial, y todos nuestros compafieros de
colegio la prefieren. Tanto se presta para ese
juego, que esa vez se perdié uno de los ami-
guitos de Bertoldino. Y como después de tres
dias tampoco aparecia, mi padre tuvo que dar
aviso a la policia y a los bomberos.

Vinieron varias dotaciones, con un total
de quinientos hombres. Trabajaron un dia ente-
ro, revisando toda la casa. Un equipo de buzos
revisé el desagiie de la banera (ciento cincuenta
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metros de largo y treinta y cinco de profun-
didad), un helicéptero volé alrededor de los
artefactos luminicos, y una cuadrilla de explo-
radores se introdujo a través de los cafios de las
sillas del comedor.

Al fin, cuando ya se vefa el desaliento en
las caras de quienes buscaban, el chico fue encon-
trado. Mejor dicho, aparecié solo. De pronto
se escuch6 una voz de nifio que gritaba: “;Pical
iPiedra libre! ;Piedra libre para todos mis compa-
fieros!”. Era el amiguito de Bertoldino, que habia
permanecido tres dias escondido detrs de uno de
los enormes ceniceros, arriba de la mesa de cin-
cuenta metros que esa semana habfa comprado

papd.



LA VUELTA AL MUNDO
DE CINTHIA ScOoCH

Clinthia Scoch era una chica muy obe-
diente. Un dfa, su madre la mand6 a comprar
un kilo de aztdcar.

—Andd al almacén que estd al Este —le
indic6 la sefiora de Scoch. En lugar de decir “ala
izquierda” o “a la derecha’, como todo el mun-
do, la sefiora de Scoch preferia sehalar las direc-
ciones segun los puntos cardinales (Este, Oeste,
Norte, Sur) porque pensaba que de esa manera
la nifia podria aprender algo mis.

A Cinthia le parecié que en realidad el
almacén estaba al Oeste, pero para no contra-
decir a su madre salié caminando hacia el Este.

Oliendo el lindo aroma de los tilos de su
barrio caminé una, dos, tres cuadras, pero no
encontré el almacén. Incluso, después de una
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hora de andar, no llegé a cruzarse con ningtin
almacén, por lo que decidié seguir.

A las dos horas llegé al puerto de Bue-
nos Aires. Por un momento dudé, pero ense-
guida opté por tomar un barco cuya ruta de
navegacién —segun le informé el capitan— era
hacia el Este.

El barco navegd y navegd, recalé una jor-
nada en un puerto de Suddfrica y siguié hacia
Australia. Al fin Cinthia Scoch bajé a tierra.

Siguié caminando hacia el Este y atrave-
s6 Australia hasta llegar al otro lado del pais.
Toda esa distancia la recorrié diciéndose men-
talmente la frase “quiero un kilo de sugar”,
ya que escuché que por allf la gente hablaba
inglés. Lamentablemente no encontré el alma-
cén buscado. Luego tomé otro barco que via-
jaba hacia el Este.

Llegé al puerto de Valparaiso, en Chile.
Siguié caminando hacia el Este, sin dar con
el almacén.

Atraveso la cordillera de los Andes. Lleg
a Mendoza y, sin detenerse ni dejar de buscar el
almacén, atravesé las provincias de San Luis y
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Santa Fe y se internd en la provincia de Bue-
nos Aires.

Lleg6 a la Capital Federal y, siempre
caminando hacia el Este, finalmente se encon-
tr6 en su barrio. Ya habfa dado una vuelta
completa al mundo y otra vez olia el lindo
aroma de los tilos de su barrio.

Una cuadra antes de su casa encontrd el
almacén. Su madre se habia equivocado. En
relacion a su casa, el almacén estaba al Oeste.

Compré un kilo de azicar.

Entré a su casa y le entregé el paquete a
la sefora de Scoch.

La madre de Cinthia tom¢ el paquete,
lo abrié y volcé el contenido en un tarro gran-
de en el que decia “azdcar”. En una pequena
azucarera blanca, de cerdmica, puso otro poco.

—Hija —le dijo después a Cinthia—,

jcudnto demoraste!
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